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manni emhverja brelluna ? Hann hcfir veriS î 
nôgu vondu akapi til ^cas nuna si'Sustu dagana."

“Eg get ekki sé8, a8 hann gœti gert nokkrar 
brellur," sagSi hinn og hleypti î brÿrnar.

“Mér sÿniat helzt ûtlit fyrir, a8 hann hafi komiS 
karlinum eitthva8 burt," sag8i atyrimaSurinn. “Eg 
œtla a8 fara î land og vita hvort eg aé nokkuS til 
beirra.”

Hann tôk hiifu sina og for. Ein klukkuatund 
lei8. Pk stôSst skipstjôrinn ekki lengur mâtiS, 
heldur fôr upp k l>ilfari8.

t>a8 var bûi8 a8 loka bllum bû8um og oil ljoa 
voru slokt nema â ljôskerunum â gôtunum; oil 
umfer8 var haett, nema hva8 einn og einn maSur 
east â gangi viS og viS. Nokkrir sjômenn komu of- 
an bryggjuna og fôru ût î gufuskip, sem lâ bar rétt 
hjâ. KvenmaSur kom gangandi eftir bryggjunni. 
Hûn athugaSi skipin og virtist vera î vafa um, hvert 
hûn aetti a8 halda. hegar hûn kom â hli8 viS Haf- 
sûluna, staSnaemdist hûn og lait niSur â l>ilfari8. 
Skipstjôrinn gckk yfir fcnlfariS i atlina til hennar og 
horfSi â hana î hâlfdimmunni.,

“Er jîetta Hafsûlan?" var spurt me8 skaerri og 
unglegri rodd. * "

“Annal" hrôpa8i skipstjôrinn forviBa. “Anna." 
Hann hljôp upp kaSalstigann upp â bryggjuna, 

>g greip î hbndin â henni. Hahn drô hana a8 eér, 
)g aetlaSi a8 taka utan um mitt<8 â henni, en bâ alt
einu mundi hann eftir, hvernig âstatt var.

“Komdu xit â skipiS," aagSi hann og hjâlpaSi 
henni «61*1 bezt hann gat til a8 komast niSur stigann. 

“Hvar er fà8ir minn?“ spurSi hun me8 âka/8. 
Skipstjôrinn svaraSi engu.
“Hvag er hann?" spurSi hûn atftur.


